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John the Evangelist

Catholic Church
Founded 1961

105 Highway 1431 E.
Marble Falls, TX 78654

Phone: (830) 693-5134
Fax: (830) 798-9574
E-Mail: stjohnmarblefalls@gmail.com
Website: www.stjohnsmarblefalls.org

Society of St. Vincent de Paul Help Line
(512) 755-3299

Very Rev. Pedro Garcia-Ramirez
Pastor

Curt Haffner, Deacon
Edward Holicky, Deacon
Paul Lavallee, Deacon
Eraclio Solérzano, Deacon

Nohemi Medina, Admin. Asst.
Amy Corley, Dir. of Faith Formation

Masses/Misas
Daily
Tuesday: 6:30 pm (English)
Wednesday: 7 pm (Espanol)
Thursday & Friday: 8 am (English)

Jesus told him, “Go your way; your faith has saved you.”
w Immediately he received his sight and followed him on the
way. - Mk 10:52

Jesus le dijo: “Vete; tu fe te ha salvado”. Al momento recobré

1st Saturday of the Month: 8 am

Saturday Vigil
5 pm - English

Sunday/Domingo

la vista y comenzd a seguirlo por el camino. - Mc 10, 52

v
Excerpts from the hpctlonary for Mass @2001 1998 §97o GoD.

St. John the Evangellst
Mission Statement

We, the people of Saint John the Evangelist,
are a Catholic community. Mindful of our
ethnic diversity, and as stewards of God’s
gifts, we dedicate our lives to God. Following
the example of our patron saint, John, in the
sharing of God’s word and love, we serve
others. Using our individual gifts, we are
called to grow in love, spirituality and unity.
Through God'’s grace and the effort of all, we
accomplish this mission.

M|S|on Pastoral de
San Juan el Evangelista

Nosotros, la gente de San Juan el Evangelis-
ta, somos una comunidad catdlica. Orgullo-
sos de nuestra diversidad étnica, y como
buenos administradores de los dones que
Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-
tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de
nuestro Santo patron, Juan, compartiendo la
palabra y el amor de Dios, servimos a los
demas. Usando nuestros dones individuales,
estamos llamados a crecer espiritualmente,
en el amor y en la unidad. A través de la
Gracia Divina y del esfuerzo de todos, cum-
plimos esta mision.

8 am and 10 am - English
12 mediodia - Espafol

Confessions/Confesiones
Tuesday: 5:30 - 6:15 pm
Wednesday: 6:00 - 6:45 pm
Saturday: 4:00 - 4:45 pm

Office Hours:
Monday - Friday 9 am -3 pm
* Closed for Lunch: 12 pm to 1pm *
Saturday & Sunday - CLOSED

Are you traveling and need to know
Mass times in different towns?
Visit the website at
TheCatholicDirectory.com. English
& Spanish are available.




St. John the Evangelist, Marble Falls, TX

CHURCH CALENDAR &
MASS INTENTIONS

Thirtieth Sunday in Ordinary Time

we celebrate the Eucharist.

Oct 23—0ct 30, 2021
Saturday 23
2 PM Quinceafera: Casey Villegas
4:40 PM Evening Prayer
5 PM Mass: tAlicia Vargas, tRamiro Var-
gas, TClif Whitson
6:10 PM: Rosary

Sunday 24

8 AM Mass: For the People

9:30 AM: Rosary

10 AM Mass: tAdrian Junior Lopez,
tJuana Soto, tPatty McCallum

12 PM Misa: tFrancisco de la Hoya, TJosé
Humberto Meza,TRosendo Segura, TCesario
Andrade Carranco

Tuesday 26

5:30 PM-6:15 PM Confessions
6:30 Mass: Abandoned

7:15 PM: Rosary

Wednesday 27

6-6:45 PM Confesiones

6:30 PM: Rosario

7 PM Misa: Sin hogar (Homeless)

Thursday 28
7:40 Morning Prayer
8 AM Mass: Hungry

Friday 29

7:40 AM Morning Prayer
8 AM Mass: Dying

8:45 AM: Rosary

Saturday 30

4:40 PM Evening Prayer
5 PM Mass: The People
6:10 PM: Rosary

PLEASE CONTACT THE OFFICE IF YOU WOULD LIKE TO
DONATE WEEKEND FLOWERS IN MEMORY OF A DECEASED
LOVED ONE.

POR FAVOR LLAME A LA OFICINA SI DESEA DONAR LAS
FLORES DEL FIN DE SEMANA EN MEMORIA DE UN SER
QUERIDO FALLECIDO.

Trigésimo Domingo del Tiempo Ordinario

| con esa mision.

THE JOY OF GIVING

Oct 10 $6,166.00
Online/Electronic Basket .......coeueeeseeeas $201.07

THE SOCIETY OF ST VINCENT DE PAUL
Conference of St. John/St. Paul
Catholic Churches
Serving the needy in zip codes
78654 & 78657, and towns of
Kingsland and Sunrise Beach
Phone (512) 755-3299

1o request assistance or obtain information.

In this Sunday’s Gospel, Jesus asks Bartimaeus:
“What do you want me to do for you?” And he
answers, “Master, | want to see.” Let us ask
Jesus for the grace to “see” our brothers and
sisters who are poor and lonely. Let us also gain
the grace to share God’s mercy. What can you
do to help show God’s mercy and tendemess to
those in need? Consider joining the Society of
St. Vincent de Paul!

En el Evangglio de este domingo, Jesus le pre-
gunta a Bartimeo: "¢ Qué quieres que haga por
ti?"Y él responde: "Maestro, que pueda ver".
Pidamos a JesUs la gracia de “ver” a nuestros
hermanos y hermanas pobres y solitarios. Ro-
guemaos por la gracia de compartir la misericor-
dia de Dios. ¢Qué puede hacer para ayudara
compartir la misericordia y la temura de Dios a
los necesitados? jConsidere unirse a la Socie-
dad de San Vicente de Paiill
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Horario para misa de Todos los Santos
Monday, November 1 at 10am (English)
Lunes, 1 de noviembre a las 7pm (espanol)

Mass Schedule for All Souls
Horario para misa de Todos los Fieles Difuntos
Tuesday, November 2 at 10am (English)
Martes, 2 de noviembre a las 7pm (espanol)

Hoy es el Domingo Mundial de las Misiones y por eso nuestra atencion se concentra en la mision de la Iglesia,
| 12 cual es llevar la buena nueva al mundo entero. Cuando pensamos en los misioneros, lo que nos viene a la
] mente son los hombres y las mujeres que han dedicado su vida a llevar el Evangelio a los pueblos del llamado
tercer mundo. Pero todos somos misioneros por dar testimonio con nuestra propia vida de la buena nueva I
que hemos llegado a conocer en el Sefor. Celebremos esta Eucaristia conscientes de nuestro compromiso |

Today is World Mission Sunday, when we focus on the mission of the Church, which is to bring the Good News |
to the whole world. When we think of missionaries, we think of men and women who have dedicated their

lives to bringing the gospel to people in Third World countries. But we are all missionaries, withessing by our

own lives to the good news we have come to know in the Lord. Let us recommit ourselves to that mission as

C/ﬁ"ist makes all things new

;Cristo renueva todas las cosas
l

(%

Next weekend is the Catholic Services Appeal,
during which you can support the more than
100 ministries and programs of the Diocese of
Austin. This year's theme, Christ Makes All
Things New, reminds us that Christ came to
transform our hearts and lives through His life.
Please prayerfully consider making a gift that will
impact the lives of thousands throughout Central
Texas through your abundant generosity. To
learn more and make your gift today, visit austin-
diocese.org/csa.

La préxima semana es el Llamado Para Los
Servicios Catélicos, durante el cual usted puede
apoyar a mas de 100 ministerios y programas
en la Di6cesis de Austin. El tema de este ano,
Cristo Lo Renueva Todo, nos recuerda que Cris-
to vino a transformar nuestros corazones y vidas
a través de Su vida. Por favor, en oracion consi-
dere hacer una donacién que impactara las
vidas de miles de personas a lo largo del Centro
de Texas a través de su abundante generosidad.
Para conocer mas y hacer su donacion hoy,
visite austindiocese.org/csa.

You may scan this QR code to make your gift.

Puede escanear este codigo QR para hacer
su donacion.




Eagle’s Wings Retreat Center Retreat
Advent Family Retreat

Dec 4—Preparing to Welcome Jesus
(guest speaker Kathryn Whitaker) and
Pilgrimage to Bethlehem.
$35 for adults & $10 for children.
For more info contact Joe Noonan at 512-
913-6060 or joe@ewrc.org
To register go to: www.ewrc.org and click on
the Dec. 4th Day of Spirituality

Retiros en Centro de Retiros Eagle’s Wings
Retiro Familiar de Adviento

Dec 4—Preparandose para Recibir a

JesUs (presentadora especial Kathryn

Whitaker) and Peregrinaje a Belén.

$35 para adultos y $10 para nifos.

Mas informacion llamar a Joe Noonan, 512-

913-6060 or joe@ewrc.org

Registracion: www.ewrc.org . Haga click en

Day of Spirituality, Saturday, December 4.

In Honor of All Soul's Day we will remember
and honor our faithful departed by creating an
Altar to display pictures of our loved ones
through out the month of November. Every-
one is asked to bring a picture of your depart-
ed loved one by October 27. Be sure to label it
with your name on the back so we can return it
at the end of November.

DIA DE
TODOS

LOS
FIELES
DIFUNTOS

En honor al Dia de Conmemoracion de los

Fieles Difuntos recordaremos y honraremos a
nuestros fieles difuntos mediante la creacion
de un Altar para mostrar fotografias de nues-
tros seres queridos durante todo el mes de
noviembre. Se les pide a todos que traigan
una foto de su ser querido fallecido antes del
27 de octubre. Aseglirese de etiquetarla con
su nombre en la parte de atras para que po-
damos regresarla al final.

BIBLE! STUDY

Interested in the opportunity to study the Word
of God, grow in the love of our Lord, and pray
for one another? Beginners are welcome. First
meeting on November 5 at 9 AM in House of
Mary.

Gift Shop / Tiende de Regalos

The gift shop is in need of volunteers. Please contact the
parish office if interested.

La tienda de regalos necesita voluntarios. Comuniquese
con la oficina siesta interesado.

SerniorMinistry
The Senior Ministry will gather to honor Vete-
rans on Wednesday, November 3 from 10 AM
to 1 PM. Please bring photos of your loved ones
who have served our country. A light breakfast
will be served. All parishoners are welcome!

Ministerio de Mayores
El ministerio de mayores se reunira para hacer
honor a los veteranos el miércoles, 3 de no-
viembre de 10 AM a 1 PM. Por favor traiga fotos
de sus seres queridas que han servido a este
pais. Se servira un desayuno ligero. jTodos son
bienvenidos!

Project Miriam is a discernment event for women.
Sisters, might God be calling you to consecrated life?
Take this opportunity to meet joyful sisters from va-
rious religious communities, hear their discernment
stories, and learn about consecrated life. We’'ll also
celebrate Mass and spend time and prayer in adora-
tion. Project Miriam will take place on Saturday, Octo-
ber 30 from 10 AM to 3 PM at St. William’s in Round
Rock. Breakfast and lunch will be provided. This
event is open to Young women of 16-35 years old.

Proyecto Miriam es un evento de discernimiento
para mujeres. Hermanas, ¢podria Dios estar llaman-
dolas a la vida consagrada? Aprovecha esta oportu-
nidad para conocer a hermanas alegres de varias
comunidades religiosas, escuchar sus historias de
discernimiento y aprender sobre la vida consagrada.
También celebraremos la misa y pasaremos tiempo
en adoracion. Proyecto Miriam se llevara a cabo el
sabado 30 de octubre de 10 AM a 3 PM en St. Wi-
lliam’s en Round Rock. Se proveera desayunoy
almuerzo. El evento es para mujeres jovenes de 16 a
35 anos de edad.

**_ECTORS / LECTORES**
All currently trained Lectors may pick up their Lector
Workbooks in the office for the next liturgical year.

Lectores pueden recoger su Manual de procla-
mdores de la Palabra para el proximo ano liturgico
en la oficina .

October/octubre 24, 2021 =

,, FEST INVA L

It's October 24. Enjoy the festivall
iDisfruten el festival 24 de octubre!

deye 2022

Called by Name

February 4-6, 2022 in Waco, Texas
Cost/Costo $150 (Conference & Hotel)
$70 deposit due by December 8, 2021
Limited scholarship is available. Beca
limitada disponible. We Will have fundrai-
sers to help cover some of the cost. Ha-
bra oportunidad de recaudar fondos para
cubrir parte del costo.

Cedarbrake Retreats
The next Marriage Encounter Weekend will be
held on November 5-7 at Cedarbrake Renewal
Center. Visit: wwme.org or call 512-677-WWME
(9963).
El proximo fin de semana de Encuentro Matri-
monial se llevara a cabo del 5 al 7 de
noviembre en Cedarbrake Renewal Center.
Visite: wwme.org o llame al 512-677-WWME
(9963).

Explaining Our Holy Mass - Nov 13, 9AM—1:30
PM

Father Paul-Michael Piega will lead in a deeper
understanding of our Holy Mass. Fr. Piega has
earned his advanced degree from Rome in
Sacred Liturgy and will share his love and wis-
dom of the Church’s teachings.

Cost is $40

THIS WEEK’S ACTIVITIES - ACTIVIDADES DE ESTA SEMANA OCTOBER 10—O0CTOBER 16, 2021

Sunday 24
9:30 AM: Rosary (Church)

Monday 25

11:30 AM: SVDP Board Mtg (St Matthew)
4:30 PM: 1st Penace 2nd/3rd grade (AC)
6:20 PM: Scriptural Rosary (Chapel)

7 PM: Reunién de Cursillistas (Buttomer)

Tuesday 26
7 PM Talleres de Oracion y Vida (AC)

Wednesday 27

4:30 PM: Elem Faith Formation (AC)

5:30 PM: Formacion de Catequistas (Casa Maria)
6:30 PM: Middle School Faith Formation (AC)
6:30 PM: Confirmation YR2 Class (AC)

Thursday 28
7 AM: Womens Fellowship (AC)
6:30 PM: English RCIA Class (St John’s House)

Friday 29
7 PM: Encuentro Matrimonial (Buttomer)
7 PM: Grupo de Oracion (AC)

Saturday 30
5 PM: CRSP Hombres (Buttomer)


http://www.wwme.org/

